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be subject t.o the legislation in forcé tlierein as regarás the term of
confinement and date o£ reléase from said institutions; And pro-
vided, fiwther, That the Gomniissioner of Health of Porto Rico shall

be authorized to make an investigation, and he is hereby directed
to make an investig'ation, as to what children are now committed

to the said Gharity School in violation of the aforesaid Aet of .June

8, 1921, and such as may be so found shall be returned by the said
Gommissioner to their parents, and tlieir places shall be filled by

children who shaU be entitled. thereto in pursuance of the aforesaid
Act.

No ueg-leeted child sliall be committed for a period long enough

for it to attain its majority, in any place where delinquent cliildren
are committeci, except where such commitment is absolutely neces-

sary. '

Section 2.—A1I laws or parts of lav^s in confiict herewith are

hereby repealed.

Section 3.—This Ac-í sliall t.al^e effeet ninety Says after its ap-

preval.

Received ~by ihe Governor, July 18, 1925.

(NOTE.—This bill became a law on July 30, 1925, without the approval and

signature of the Governor, as it was not returned to the Legisíature, -whieh was

still in session. within the term provided for in Section 34 of the Organic Áct)

[No. 63]

AN ACT

TO GONVERT INTO ÁN INSULAR BOAD THB MUNICIPAL ROÁD WHIOH JOINS

WITH ROAD No. 2, BETWEEN KILOMETERg 170 AND 171, ÁND, CROSSIN0

THE WARDS OF HATILLO, PIÑALES, QUEBRADA LARGA AND CARACOL,

LEADS TO THE TOWN OF AÑASCO; TO LEVY A SPEGIAL TÁX OF ONE TENTH

OF ONE PER CENT POR FOUR YEARS, ON ALL THE REAL AND PERSONAL

PROPBRTY OF THB MUNICIPALITY.OF AÑASCO, AND POR OTHER PURPOSES.

Be it enacted 1jy tke Legislatnre of Porto Rico:

Section l.—The Gommissioner of the Interior is here'by author-

ízed to convert into an insular roa d the municipal road wíiich joins

with road No 2, between kilometers 170 and 171, and, crossin^
the wards of Hatíllo, Piñales, Quebrada Larga and Caracol of the
municípality of Añasco, leads to and ends at Añasco.
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sometidos a la legislación vigente en las mismas en relación con su

tiempo de permanencia y época de salida de dichas instituciones;

Y disponiéndose, además, que el Comisionado de Sanidad de: Puerto
Eico tendrá autoridad para investigar, y por la presente se-le or-

dena que investigue cuáles niños o niñas se encuentran actualmente
recluídos en los expresados Asilos de Caridad en mfracción de la

citada ley de 8 de junio de 1921; y los que se encuentren en tal caso

serán devueltos por dicho Comisionado a sus padres, y sus plazas
vacantes serán cubiertas con niños o niñas que tengan derecho a,

ello, con sujeción a la ya mencionada ley.

"Ningún niño abandonado podrá ser recluído por un período

que alcance a su mayoridad en el lugar en que estuvieren recluídos

niños delincuentes, excepto cuando dicha reclusión fuere absoluta-

mente indispensable."

Sección 2.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,

queda por ésta derogada.

Sección 3.—Esta Ley empezará a regir a los noventa días des-

pues de su aprobación.

Recibido por el Gobernador, julio 18, 1925.

(NOTA.—Este proyecto pasó a ser ley en 30 de julio de 1925, sin la firma y

aprobación del Gobernador, por no haber sido devuelto a la Legislatura, que es-

taba todavía en sesión, dentro del término de 10 días prescrito por la Sección

34 de la Ley Orgánica.)

[No. 63]

LEY

PARA CONVERTIR EN UNA CARRETERA INSULAR EL CAMINO MUNICIPAL QUE
EMPALMA CON LA CABBETERA No. 2, ENTRE LOS KILÓMETROS Nos. 170 Y
171, Y ATRAVIESA LOS BARRIOS HATILLO, PIÑALES, QUEBRADA LARGA
Y CARACOL, Y CONDUCE AL PUEBLO DE AÑASCO; PARA IMPONER UNA
CONTRIBUCIÓN ESPECIAL DE UNA DÉCIMA DEL UNO POR CIENTO POR
CUATRO AÑOS A TODA LA PROPIEDAD MUEBLE E INMUEBLE DEL MUNI-
CIPIO DE AÑASCO Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Sección 1.—Por la presente se autoriza al Comisionado del In-

terior a convertir en una carretera insular el camino municipal que

empalma con la carretera insular No. 2, entre los kilómetros 170

y 171, y atraviesa los barrios Hatillo, Piñales, Quebrada Larga y
Caracol del municipio de Añasco, y que conduce y termina en
Añasco.
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Section 2—The Treasiirer of Porto Eico shall levy and collect a
special additional tax of one-tenth of one per cent on all the taxable

property of the municipality of Añasco, for the years 1925-26,
1926-27, 1927-28 and 1928-29, and the proceeds of this tax shall

be covered into a trust fund at the disposal of the Gommissioner of
the Interior to carry out the purposes of this Act.

Section 3.—All laws or parts of laws in conflict herewith are
hereby repealed.

Section 4.—This Act shall take effect ninety days after its ap-
preval.

Approved, July 31, 1925.

[No. 64]

AN ÁGT

TO AMEND SECTIONS 1, 3, 5, 6 AND 13 OF AN ACT ENTITLED "AN ACT TO REG-
ULATE THE EMPLOYMENT OF MINORS AND TO PROVIDE POR OOMPULSORY
SCHOOL ATTENDANCE OF CHILDREN IN PORTO RICO, AND FOR OTHEB
PURPOSES", APPKOVED JULY 20, 1921, ÁND FOB OTHER PURPOSES.

Be it enacted 1)y ihe LegisUtwe of Porto Rico:

Section l.—That sections 1, 3, 5, 6 and 13 of Act No. 75, ap-

preved July 20, 1921, entitled "Án Áct to regúlate the empíoy-
ment of minors and to provide for compulsory school attendance of

childreu in Porto Eico, and for other purposes", are hereby amended

to read as follows:

•Section l.—Whenever used-in this Act, the word 'child' shall

mean any person under sixteen years of age.

•The word íminor? s1iiall mean any person under twentv-one

years of age.

•The word 'employer5 sliall mean any person, whether principal

or agent, employing a minor or a child."

'Section 3.—No child shall be employed, permitted or suffered
to work in or in connection with any gainful occupation, except

domestic labor and work on farms and in gardens, according- to the

•provisión of section 21 of this Act, more than six consecutive days
íh any one week, or more than forty-eig-ht hours in any one week,

'.or more than eight hours in any one day, or before eight o'clock

m the morning or after six o'clock in the evening of any day.

Every employer shall post, and keep posted conspicuously, in the
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^

Sección 2.—El Tesorero de Puerto Rico impondrá y cobrará una

contribución especial adicional sobre toda propiedad del municipio
de Añasco sujeta a contribución de una décima del uno por ciento

durante los años 1925-26, 1926-27, 1927-28 y 1928-29 y el pro-

ducto de esta contribución será depositado en un trust fund a dis-

posición del Comisionado del Interior para llevar a cabo los fines

de esta Ley.

Sección 3.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente,

queda por ésta derogada.
Sección 4.—Esta Ley empezará a regir a los noventa días des-

pues de su aprobación.

Aprobada el 31 de wlio de 1925.

[No. 64]

LEY

PARA ENMENDAR LOS ARTÍCULOS 1, 3, 5, 6 Y 13 DE UNA LEY TITULADA "LEY
PARA REGLAMENTAR EL EMPLEO DE M:ENORES Y DISPONER LA ASIS-
TENCIA OBLIGATORIA DE LOS NIÑOS DE PUERTO RICO A LAS ESCUELAS
Y PARA OTROS FINES," APROBADA EN JULIO 20, 1921, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Sección 1.—Que los artículos 1, 3, 5, 6 y 13 de la Ley No. 75,
aprobada en julio 20, 1921, titulada "Ley para reglamentar el em-

pleo de menores y disponer la asistencia obligatoria de los niños de
Puerto Rico a las escuelas, y para otros fines," quedan por la pre-

senté enmendados de modo que lean así:

"Artículo 1.—Siempre que se emplee en esta Ley la palabra ' niño'

significará cualquier persona menor de diez y seis años de edad.
"La palabra 'menor' significará cualquier persona menor de vein-

tiúu. años de edad.

"La^palabra 'patrono' significará cualquier persona, ya sea prin-

cipal o agente, que emplee a un menor o a un niño.

"Artículo 3.—Ningún niño será empleado, ni se le permitirá ni

tolerará que trabaje en ninguna ocupación lucrativa, ni en relación

con ella, excepción hecha del trabajo doméstico y en granjas y jar-

dines, según lo dispuesto en el artículo 21 de esta Ley, por más de
seis días consecutivos en una sola semana, ni más de cuarenta y

ocho horas en -una semana, ni más de ocho horas en un solo día,

ni antes de las ocho de la mañana ni después de las seis de la tarde

de ningún día. Todo patrono fijará y mantendrá fijo en un sitio


